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TexHuveckoe 3aknYeHue “0 cocmosiHUU Hecyuw,ux

T3 (3akas N 2015-01820-00-0) , b
KOHCMPUKLUU 300HUS

be3sonacHocms mpyda & cmpoumenscmbe. Yacme 1. Oduiue

CHul 12-03-2001 mpedobaHus

be3sonacHocms mpyda & cmpoumenscmbe. Hacms 2.

CHUM 12-04-2002 CmpoumensHoe npousbodcmbo

ClM 118.13330.2012 [ObwecmbeHHbe 3gaHua U CcoopyxeHud

Cl163.13330.2012 Kene3odemoHHbe KOHCMPYKLUU

CM52-103-2007 Xene3o0emoHHble MOHOAUMHbIE KOHCMPYUKUUU 30aHUU

LI 17.13330.20M

Kpobnu

1

2.

3.7
32
33

3.4,

35

3.6.

Oduwue daHHble

Mpoekm pa3padomaH Ha ocHOoBe MexHUYerko20 3aKAKYEHUSS 0 COCMOAHUU HeCYWUX KOHCMPYKLUUU 30aHUS NO
adpecy:
Tpedyemcst 3aMeHa No pa3padomaHHoMy Npoekmy COOPHbLIX X /D NepekpbiMuU U NOKPLIMUSA C odecneYeHueM ux
mepMuYeckoz0 conpomubaeHs coznacHo deucmbyrwux HopM. Tpedyemcs BeinoAHUML 3AMeHY Ymennumens
YepdaYHbIX Nepekpeimuu Had 2-M 3maxoM M/o0 7-9/b-1

Odwasa naowads CeMOHMUPYEMBIX NAUM Nepekpbimuu cocmabnaem

Maumsl nokpeimua M/0 7-9/B-[1 - 225,85M2

Maumbl nepekpeimua Yepdadka mM/o 7-9/B-1 - 225,30M2

OnopHble KUPNUYHbLIE cmonduku — 1,43M3

Cmaxka u3 u/n pacmbopa - 13,02..7,36 M3

Ymenaumens Yepdaka - 108,02 M2

[TodBecHou nomonok 2-o020 3maxa - 108,02 M2

Mpoexkm pa3padomaH b coombemcmbuu ¢ (M 70.13330.2012 “"Hecywue u ozpaxdawuue KoHcmpykuuu”, CHull
12-03-2001 "be3onacHocmb mpyda b cmpoumenscmbe. Yacms 1. Odwue mpedobaHua, CHull 12-04-2002
“BesonacHocms mpyda b cmpoumenscmbe. Yacms 2. CmpoumensHoe npousbodcmbo”, nocodue k CI152-101-2003 no
npoekmupobaHuw BeMOHHLIX U Xene300emoHbiX KOHCMPYUKLUU U3 maxenozo demoHa 0e3 npedbapumensHozo
HanpshxeHud apmamypsl, CM150.1330.2012 “Tennobaqa 3awuma 30anuu”, (1 20.13330.2016 “Hazpy3sku u
Bo3deucmbuna”, Pykobodcmbo no npoekmupobaHuo u ycmpoucmby kpobens U3 BUMYUMHO-NOAUMEPHO Mamepuanod.
Kopnopauua “TexHoHNKO/b".

[Modcyem odbemob cmpoumenbHO-MOHMAXHbLIX padom bencd ¢ y4emoM ko3dpuuueHmob 3anaca mpyoHoyCmMpPaHUMbIX
omxodab & coombemecmbuu ¢ PAC 82-202-96. “llpabuna pa3padomku u NpuMeHeHUd HopMamubob
MPyOHOYCMPAHUMbLIX Nomepb U omxodod Mamepuanob b cmpoumenscmbe”

B npoekme NpUHAMA KOHMCMUKUUS X0N00H020 4epdakd, NpU KOMOopoU YmenneHun NogAexam NAUMbI Nepekpbimus
4yepdaka.

3anpoekmupoBaHa KOHCMPYKUUA MOHOAUMHOZO0 4epda4H020 NepeKpuimMud U Nokpeimus, npedcmabasnuezo codou
2nabHble danku, BmopocmeneHHsle 8aAKU U NAUMY, MOHOAUMHO CBHA3AaHHbIE Mexdy codod.

Kpobna - 0byckamHa A, ¢ HAPYXHbIM HEOP2AHU30HAHHEIM BOCOCMOKOM

TexHu4eckue peweHud, npuHamele B npoekme, coombemcmbytom mpedobaHUSAM 3K0N02UYECKUX,
CAHUMAPpHO-2U2UeHUYeCKUX, NpomubonoxapHsiX U 0py2ux HopM, Oeucmbyuwux Ha meppumopuu Poccuuckou
Pedepauuu, u odecnevubatom de3onacHYw 045 XU3HU U 300pobba Ndeu 3KkCcnayamauun odbekma npu codnndeHuu
NpedyCMOMPEeHHbIX NPOEKMOM Meponpuamuu.

YK@3AHHbIE U3MEHEHUSA 00bekma HedbuXuMormu He ABAAKMCA e20 PEKOHCMPUKLULU, M.K. He 3ampazubam
KOHCMPUKMUBHbIe Xapakmeputmukyu ezo HadexHoCcmu U 8e30naCHOCMU U He npebbiwakm npede/bHble NApaMempsl
pa3peweHHo20 cmpoumenscmba, ycmaHobneHHsle 2padocmpoumensHLIM peznamMeHmom B coombemembuu ¢
mpedobaruamu N.4 4.17 cm 51 'padocmpoumensHoz0 kodekca Poccuuckou Pedepauuu

UM Kaneeb .U,

[1-00-07-17

Adpec odvekma: 2. Mockba
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AutoCAD SHX Text
Технические решения, принятые в проекте, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, противопожарных и других норм, действующих на территории Российской Федерации, и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных проектом мероприятий. Указанные изменения объекта недвижимости не являются его реконструкцией, т.к. не затрагивают конструктивные характеристики его надежности и безопасности и не превышают предельные параметры разрешенного строительства, установленные градостроительным регламентом в соответствии с требованиями п.4 ч.17 ст.51 Градостроительного кодекса Российской Федерации.                    ГИП                                                                                           Калеев Д.И.

AutoCAD SHX Text
Общие данные 1.	Проект разработан на основе технического заключения  о состоянии несущих конструкций здания по Проект разработан на основе технического заключения  о состоянии несущих конструкций здания по адресу: ___________ 2.	Требуется замена по разработанному проекту сборных ж/б перекрытий и покрытия с обеспечением их Требуется замена по разработанному проекту сборных ж/б перекрытий и покрытия с обеспечением их термического сопротивленя согласно действующих норм. Требуется выполнить замену утеплителя чердачных перекрытий над 2-м этажом м/о 7-9/Б-Д 3.	Общая площадь демонтируемых плит перекрытий составляет: Общая площадь демонтируемых плит перекрытий составляет: 3.1.	Плиты покрытия м/о 7-9/В-Д - 225,85м2 Плиты покрытия м/о 7-9/В-Д - 225,85м2 3.2.	Плиты перекрытия чердадка м/о 7-9/В-Д - 225,30м2 Плиты перекрытия чердадка м/о 7-9/В-Д - 225,30м2 3.3.	Опорные кирпичные столбики - 1,43м3 Опорные кирпичные столбики - 1,43м3 3.4.	Стяжка из ц/п раствора - 13,02..7,36 м3 Стяжка из ц/п раствора - 13,02..7,36 м3 3.5.	Утеплитель чердака - 108,02 м2 Утеплитель чердака - 108,02 м2 3.6.	Подвесной потолок 2-ого этажа - 108,02 м2 Подвесной потолок 2-ого этажа - 108,02 м2 4.	Проект разработан в соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции", СНиП Проект разработан в соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции", СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования, СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство", пособие к СП 52-101-2003 по проектированию бетонных и железобетоных конструкций из тяжелого бетона без предварительного напряжения арматуры, СП 50.1330.2012 "Тепловая защита зданий", СП 20.13330.2016 "Нагрузки и воздействия", Руководство по проектированию и устройству кровель из битумно-полимерно материалов. Корпорация "ТехноНИКОЛЬ". 5.	Подсчет объемов строительно-монтажных работ велся с учетом коэффициентов запаса трудноустранимых Подсчет объемов строительно-монтажных работ велся с учетом коэффициентов запаса трудноустранимых отходов в соответствии с РДС 82-202-96. "Правила разработки и применения нормативов трудноустранимых потерь и отходов материалов в строительстве" 6.	В проекте принята контстукция холодного чердака, при которой утеплению подлежат плиты перекрытия В проекте принята контстукция холодного чердака, при которой утеплению подлежат плиты перекрытия чердака.  7.	Запроектирована конструкция монолитного чердачного перекрытия и покрытия,  представляющего собой Запроектирована конструкция монолитного чердачного перекрытия и покрытия,  представляющего собой главные балки, второстепенные балки и плиту, монолитно связанные между собой.  8.	Кровля - двускатная, с наружным неорганизованным водостоком.Кровля - двускатная, с наружным неорганизованным водостоком.


[Mopsadok npousbodcmba padom no deMoHMAXU cyuecmbululux KOHCMPUKUUU
1. [emMonmupobambs cyuecmdyrwue KOHCMPUKLUU kKpobau (kpoBensHoe Nokpeimue, pedpucmele NAUMbI
nokpeimust). o Ha4ana npousbodcmba padom BemoHmupobams cyuemcbynwue aHmers paduo u meneBudeHus
U cHamb Bce npobodku. Padomsl Becmu HAYUHAA € caMou BLICOKOU OMMEemKU € UCNoAb30BaHueM nezkux NoMob u
nonam. KpobensHoe nokpeimue ompeibaemcs om ocHobaHus, d 3ameM nocnedobamensHo KYCKaMu ompe3aemcs
HOXHULUOMU.
2. [leMmoHmupobamb NAUMB NOKPLIMUS C codndeHueM cnedyrulux NoNoXeHUU

- ochododumb nAumMbl NOKPLIMUA No Bepxy B Mecmax CoNPAXeHUS C KAMeHHoOU KAa.0Kkou nymeM wmpodneHus
kamerHoU kKnadku (ys.1, ysen 1).

- C noMowbl PY4HO20 HeMexaHu3upobaHHozG UHCMPYMeHma ochododumb NAUMY Nepekpeimus U
KUPNUYHYI knadky no Bepmukanu (4.2, ysen 1)

- NAUMY NOKPLIMUS Cnedyem 3aCMPoONUMb KoAbUebbiMU CmMponamu, 3ameM cpe3dmb BCe aHkepylulue
cbasu. MoHmaxHble nemau GoAxHE BbiMb  OCMOMPEHbLI, o4ulleHsl om pacmbopa unu OemoHa U Npu
Heodxodumocmu Beinpabnersl 8e3 nobpexdeHuss KOHCMPYKUUU

- ochododumb NAUMbLI NOKPLIMUSA NO HU3Y B Mecmax ConpsxeHud ¢ KaMeHHouU knagdkou nymeM wmpodneHus
kamerHoU Knaoku (y4.3, ysen 1)

- NoCAe 3M020 NOGHAMbL U NepeHecmMuU KPaHoM Ha naowadky cknadupobaHus;

JleMoHmMupobamMb ONOPHLIE KUPNUYHBLIE CMOADUKU, PACNONOXEHHbLIE HO Yepdake;

JleMoHmMUpobamMb KOHCMPYKU UK NoAa Ha Yepadke

[lleMoHmupobams nodbecHou NomonoK ¢ y4emoM nocaedyruwezo BoccmaHobneHua

JleMoHmMupobamb Hecywue KOHCMPYUKUUU NOMONKA.

[eMoHmupobamb NAUMbLI NEPeKPLIMUSA Ha Yepdake € codnwdeHueM Cnedywuux NoAoxeHuU
- ochoBodumb nAUMbL Nepekpoimusa no Bepxy B Mecmax CONPAXeHUS C KaMeHHoU kaadkod nymem
wmpodneHus kaMeHHod knadku (M. ysen 1),

- C noMowbk PpyU4HO20 HeMexaHu3upobaHHo20 uHCMpyMeHma ochododumb nAUMY Nepekpeimua U
KUPNUYHYI knadky no Bepmukanu (yy.2)

- NAUMY nepekpeimusa cnedyem 30CMPONUMb KONbUebbiMU CMPONAMU, 3ameM Cpe3ams BCe aHkepywulue
cbasu. MoHMaXHble nemnu GO/MKHE  ObiMb  OCMOMPEHbl, o4ulleHsl om pacmbopa unu demoHa U NpU
HeoOxodumocmu Beinpabnerbl 8e3 nobpexdeHUs KOHCMPYKUUU

- ocbobodumb nNAUMB NEepekpeiMUsA N0 HU3y B Mecmax CONpAXeHUd C KAMEeHHOU KAaadkou nymeM
wmpodneHun kaMeHnHol knadku (cM. ysen 1)

- NoC/Ae 3M020 NOGHAMbL U NepeHecmMU KPaHoM Ha Naowadky cknadupobaHus;

-3 o W

8. Tlpu 0eMoHMAXHbIX padomax He donyckamb NoBpex0eHUd COXPAHALMBIX KOHCMPBYUKULUU, 0 MAKXe He
donyckams 00pyweHuUsd deMOHMUPYeMbIX KOHCMPUKUUU

9  [o Ha4ana BeINOAHEHUA deMOHMXHbLIX padom HeodxoduMo ycmaHobumb NopAdok 08MeHd cuzHaNaMu
Mexdy AuU oM, PUKkoBodauuM MOHMAKOM U MAWUHUCMOM. Bce cueHansl nodawmcd MoabKo 0GHUM NUUOM
(DpueadupoM, 3BeHbebbIM, MaKe N KHUKOM-CMPONGAbLWUKOM), KpoMe cuzHand “Cmon”, Komopkil Moxem Jbimb
nodaH NdbiM padoMHUKOM, 3aMemubwuM sbHYUK onacHOCMb

10. MoHMuUpyYeMble 31eMeHmbl cnedyem nodHuMams nnabHo, des poibkob, packayubaHua u bpaweHud.
ModHUMamMb KOHCMpYKUUU cnedyem b dba npuema: cHavana Ha Beicomy 20 - 30 cM, 3amem nocne npobepku
HadexHocmu cmponobku npousbodumb danbHeUWUU nodbeM

1. Tlpu nepemewleHUU GeMOHMUPYEMbIX KOHCMPUKUUU paccmoaHue Mexoy HUMU U BbiCMyNaiow,umMu Yacmsamu
30aHuA (kupnuaHasa cmeda & ocax 5/B-) donxHo O6iMb N0 20pU30HMANU He Meree 1™, no Bepmukanu — He
Menee 0,5 M

[1-00-07-17

Adpec odbekma: 2. Mockba

M3m. JKen gy | Nucm N dok.] Modn. |fAama
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WHxeHep  JPadyeHko P.U 08.17

Odwue yka3saHus k npou3Bodcmby padom 000 “"XWUN3KCTEPTU3A”

(Ha4ano)



AutoCAD SHX Text
Порядок производства работ по демонтажу существующих конструкций 1.	Демонтировать существующие конструкции кровли (кровельное покрытие, ребристые плиты Демонтировать существующие конструкции кровли (кровельное покрытие, ребристые плиты покрытия). До начала производства работ демонтировать сущетсвующие антены радио и телевидения и снять все проводки. Работы вести начиная с самой высокой отметки с использованием легких ломов и лопат. Кровельное покрытие отрывается от основания, а затем последовательно кусками отрезается ножницами. 2.	Демонтировать плиты покрытия с соблюдением следующих положений:  Демонтировать плиты покрытия с соблюдением следующих положений:  -	освободить плиты покрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления освободить плиты покрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  плиты покрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления плиты покрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  покрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления покрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  сопряжения с каменной кладкой путем штробления сопряжения с каменной кладкой путем штробления  с каменной кладкой путем штробления с каменной кладкой путем штробления  каменной кладкой путем штробления каменной кладкой путем штробления  кладкой путем штробления кладкой путем штробления  путем штробления путем штробления  штробления штробления каменной кладки (уч.1, узел 1).  (уч.1, узел 1).  -	С помощью ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и С помощью ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и  помощью ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и помощью ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и  ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и  немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и  инструмента освободить плиту перекрытия и инструмента освободить плиту перекрытия и  освободить плиту перекрытия и освободить плиту перекрытия и  плиту перекрытия и плиту перекрытия и  перекрытия и перекрытия и  и и кирпичную кладку по вертикали (уч.2, узел 1) -	плиту покрытия следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие плиту покрытия следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  покрытия следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие покрытия следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  стропами, затем срезать все анкерующие стропами, затем срезать все анкерующие  затем срезать все анкерующие затем срезать все анкерующие  срезать все анкерующие срезать все анкерующие  все анкерующие все анкерующие  анкерующие анкерующие связи. Монтажные петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  Монтажные петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при Монтажные петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  осмотрены, очищены от раствора или бетона и при осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  очищены от раствора или бетона и при очищены от раствора или бетона и при  от раствора или бетона и при от раствора или бетона и при  раствора или бетона и при раствора или бетона и при  или бетона и при или бетона и при  бетона и при бетона и при  и при и при  при при необходимости выправлены без повреждения конструкции -	освободить плиты покрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления освободить плиты покрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  плиты покрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления плиты покрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  покрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления покрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления в местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления местах сопряжения с каменной кладкой путем штробления  сопряжения с каменной кладкой путем штробления сопряжения с каменной кладкой путем штробления  с каменной кладкой путем штробления с каменной кладкой путем штробления  каменной кладкой путем штробления каменной кладкой путем штробления  кладкой путем штробления кладкой путем штробления  путем штробления путем штробления  штробления штробления каменной кладки (уч.3, узел 1) -	после этого поднять и перенести краном на площадку складирования; после этого поднять и перенести краном на площадку складирования; 3.	Демонтировать опорные кирпичные столбики, расположенные на чердаке; Демонтировать опорные кирпичные столбики, расположенные на чердаке; 4.	Демонтировать конструкцию пола на черадке Демонтировать конструкцию пола на черадке 6.	Демонтировать подвесной потолок с учетом последующего восстановления.  Демонтировать подвесной потолок с учетом последующего восстановления.  7.	Демонтировать несущие конструкции потолка.  Демонтировать несущие конструкции потолка.  8.	Демонтировать плиты перекрытия на чердаке с соблюдением следующих положений: Демонтировать плиты перекрытия на чердаке с соблюдением следующих положений: с соблюдением следующих положений: : -	освободить плиты перекрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем освободить плиты перекрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем  плиты перекрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем плиты перекрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем  перекрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем перекрытия по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем  по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем по верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем  верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем верху в местах сопряжения с каменной кладкой путем  в местах сопряжения с каменной кладкой путем в местах сопряжения с каменной кладкой путем  местах сопряжения с каменной кладкой путем местах сопряжения с каменной кладкой путем  сопряжения с каменной кладкой путем сопряжения с каменной кладкой путем  с каменной кладкой путем с каменной кладкой путем  каменной кладкой путем каменной кладкой путем  кладкой путем кладкой путем  путем путем штробления каменной кладки (см. узел 1 ).  -	С помощью ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и С помощью ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и  помощью ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и помощью ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и  ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и ручного немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и  немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и немеханизированного инструмента освободить плиту перекрытия и  инструмента освободить плиту перекрытия и инструмента освободить плиту перекрытия и  освободить плиту перекрытия и освободить плиту перекрытия и  плиту перекрытия и плиту перекрытия и  перекрытия и перекрытия и  и и кирпичную кладку по вертикали (уч.2) -	плиту перекрытия следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие плиту перекрытия следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  перекрытия следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие перекрытия следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие следует застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие застропить кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие кольцевыми стропами, затем срезать все анкерующие  стропами, затем срезать все анкерующие стропами, затем срезать все анкерующие  затем срезать все анкерующие затем срезать все анкерующие  срезать все анкерующие срезать все анкерующие  все анкерующие все анкерующие  анкерующие анкерующие связи. Монтажные петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  Монтажные петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при Монтажные петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при петли должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при должны быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при быть осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  осмотрены, очищены от раствора или бетона и при осмотрены, очищены от раствора или бетона и при  очищены от раствора или бетона и при очищены от раствора или бетона и при  от раствора или бетона и при от раствора или бетона и при  раствора или бетона и при раствора или бетона и при  или бетона и при или бетона и при  бетона и при бетона и при  и при и при  при при необходимости выправлены без повреждения конструкции -	освободить плиты перекрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем освободить плиты перекрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем  плиты перекрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем плиты перекрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем  перекрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем перекрытия по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем  по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем по низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем  низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем низу в местах сопряжения с каменной кладкой путем  в местах сопряжения с каменной кладкой путем в местах сопряжения с каменной кладкой путем  местах сопряжения с каменной кладкой путем местах сопряжения с каменной кладкой путем  сопряжения с каменной кладкой путем сопряжения с каменной кладкой путем  с каменной кладкой путем с каменной кладкой путем  каменной кладкой путем каменной кладкой путем  кладкой путем кладкой путем  путем путем штробления каменной кладки (см. узел 1 ) -	после этого поднять и перенести краном на площадку складирования; после этого поднять и перенести краном на площадку складирования; 8.	При демонтажных работах не допускать повреждения сохраняемых конструкций, а также не При демонтажных работах не допускать повреждения сохраняемых конструкций, а также не допускать обрушения демонтируемых конструкций. 9.	До начала выполнения демонтажных работ необходимо установить порядок обмена сигналами До начала выполнения демонтажных работ необходимо установить порядок обмена сигналами между лицом, руководящим монтажом и машинистом. Все сигналы подаются только одним лицом (бригадиром, звеньевым, такелажником-стропальщиком), кроме сигнала "Стоп", который может быть подан любым работником, заметившим явную опасность. 10.	Монтируемые элементы следует поднимать плавно, без рывков, раскачивания и вращения. Монтируемые элементы следует поднимать плавно, без рывков, раскачивания и вращения. Поднимать конструкции следует в два приема: сначала на высоту 20 - 30 см, затем после проверки надежности строповки производить дальнейший подъем 11.	При перемещении демонтируемых конструкций расстояние между ними и выступающими частями При перемещении демонтируемых конструкций расстояние между ними и выступающими частями здания (кирпичная стена в осях 5/В-Г) должно быть по горизонтали не менее 1 м, по вертикали - не менее 0,5 м.


12. Bo Bpems nepepuibod B padome He donyckaemcs ocmabasims nodHAMbIe 3n1eMeHmbl GeMOHMUPYEeMbIX
KOHCMPYUKUUU Ha Bbecy.

13. 3anpewaemcs npousbodumb deMoHMaXHsle padomsl NAUM NepekpbimMuU U NAUM NOKPLIMUU 00HOBPeMeHHO
12. Mamepuansl, noay4aeMble om pa300pKU KUPNUYHBIX CMoABUKOD, o makke cmpoumensHbIU Mycop,
Heodx0duMO 0NYCKOMb NO 3AKPLIMbLIM XeN08aM Unu b 3aKPeIMbIX SWUKAX UAU KOHMeUHepax Npu noMouwu
2py3onodbeMHbix KpaHob. HUXHUU KoHew, xenoda donxeH Haxoo0umbra He Beiwe 1M Had 3eMael uau Bxodums B
OUHKep.

13. COpacbibams Mycop de3 xenodob unu dpy2ux npucnocodneHUU paspewaemcs ¢ Boicomsl He 8onee 3 M.
OnacHble 30Hbl B 3mux Mecmax HeoBxoduMo ozpaxdams. Pa3mMepsl onacHoU 30HLI ycmaHabaubawmes coznacHo
CHulm 12-03

[lleMoHmMupobaHHbIe NAUMBI NOKPLIMUS U YepdayHble NAUMLI Nepekpeimus, Heodxodumo cknadupobams Ha
cneuuansHo ombedernHou Nnowadke padoM ¢ 30aHUEM

[Mopadok npousbodcmba padom no ycmpoucmby Hobou kpobau:
1. Ovucmumb bee cywecmbyrwwue COXPaHAEMble KOHCMPYUKUUU OM MUCopa U nbinu. PakobuHsl, HepobHotmu U
MpewuHsl 3a0enamb UeMeHmMHo-NecyaHsM pacmbopomM Mapku M150.
2. Tlpu ycmpoucmbe mennousongauuu whel Mexdy nAumaMu pacnonazams «bpasdexky». Whel Mexdy naumamu
ymenaumenst donee SMM 00MxHbLI 3AN0AHAMBCS MENA0U30NAULUOHHBIM MAMEePUdN0M
3. Bo BHoBb ycmpaubaemou ueMeHMHO-NeCcHaHoU CMAXKe BLINOAHUML MeMNepamypHO-ycadoyHsle Wbl
WUPUHOU 0K0M0 5 MM, pasdendiuue CMaXKy HA Y4acmku He donee 4em 6x6 M.
4 TeMnepamypHo-ycadoyHslie whsl & cmaxkax HeodxoduMo nepekpeiBams NoAoCaMu BYNOHHO20 MOMepuana
wupuHou 100-150MM KpynHo3epHUCMOU NOCLINKOU BHU3
5. bemoHHoe ocHoBaHue domkHO ObiMb 02pyHMobaHo npaumMepomM dumymHbiM TEXHOHMKO/IB N° 01 TY
5775-011-17925162-2003. pyrmobka mMoxem makxe npuzomobaamecs u3 dumyma (Mapox BH 70/30, BH
90/10, BHK 90/30) u BbicMpoUCNAPSABULL20CA
pacmbopumens (der3un, Hedpac), pasdabnenHozo b coomroweHuu 1:3=T4, no Becy unu BUMUMHBLIX MACMUK
¢ mennocmoukocmbio Beiwe 80 °C, pa3dabnaembix 00 HYXHOU KOHCUCMeHUUU
6. llepekpecmHas HaKAeUKa NonomHUW, pynoHob nepbozo u bmopozo cnoeb kpobau He donyckaemcs
7. YknaOky pYnoHHO20 MOMEpUa NG HOHUHAKM C NOHUXEeHHbIX Y4acmkob
8. B npouecce npousbodcmba kpobensHuix padom 0onxeH dbimMb 00eCNeYeH HAXAeCM CMEXHbIX NOAOMHUL
He Meree 80mM (Bokobol Haxnecm)
9. Topuebou Haxnecm pynoHob donxeH cocmadnams 150MMm
10. PaccmosHue Mexdy BokoBbMU cMbikaMu KpoBenbHbIX NONOMHUW, B cMeXHbIX Cnoax doMmKkHO ObiMb HE MeHee
300MM. Topuebble Haxnecmsl cocedHUX NONOMHULL, KpoBenbHO20 Mamepuana 8oNXHE ObiMb CMEW eHb
omHocumensHo dpyz 0pyza Ha 500MM
1. B cny4ae HeodxoduMocmu npuocmaHobku padom ne yknadke BUMYMHO-NOAUMEPHO20 MAMEPUANd HA CPOK
donee 14 cymok HeoBxodumo NpedycMomMpemb Mepbl N0 3aWume YnoxeHHo20 Mamepuana om Bosdeucmbua
YP-nyyeu
12. Yknadky BumyMHO-NOAUMEPHLIX Mamepuanod npousbodam 6o memMnepamypsl 2udKoCcmu Mamepuana. B
cayyae BeinonHeHUd padom NPU OMPUUAMensHEX meMnepamypax kpobensHelU Mamepuan pekoMeHdyemces
Bridepxams HA mennoM cknade B meveHue He MeHee 1 CYMOK NPU MeMNepamype He HUXe
+15°C

[1-00-07-17

Adpec odbekma: 2. Mockba

M3m. JKen gy | Nucm N dok.] Modn. |fAama

NonxHocmb|PamMunug  |Modnuck |Aama |_|DOEKI'H 30MeHbl NOKPLIMUS 300 HUY Cmadua | /lucm /lucmobB

rvn Kaneeb 4K 0817] * U peMOHM NAUM NOKPbLIMUS . 31
WHxeHep  JPadyeHko P.U 08.17

Odwue yka3saHus k npou3Bodcmby padom 000 “"XWUN3KCTEPTU3A”



AutoCAD SHX Text
Порядок производства работ по устройству новой кровли: 1.	Очистить все существующие сохраняемые конструкции от мусора и пыли. Раковины, неровности и Очистить все существующие сохраняемые конструкции от мусора и пыли. Раковины, неровности и трещины заделать цементно-песчаным раствором марки М150. 2.	При  устройстве теплоизоляции швы между плитами располагать «вразбежку». Швы между плитами При  устройстве теплоизоляции швы между плитами располагать «вразбежку». Швы между плитами утеплителя более 5мм должны заполняться теплоизоляционным материалом 3.	Во  вновь устраиваемой цементно-песчаной стяжке выполнить температурно-усадочные швы Во  вновь устраиваемой цементно-песчаной стяжке выполнить температурно-усадочные швы шириной около 5 мм, разделяющие стяжку на  участки не  более чем  6х6 м. 4.	Температурно-усадочные швы в  стяжках необходимо перекрывать полосами рулонного материала Температурно-усадочные швы в  стяжках необходимо перекрывать полосами рулонного материала шириной 100–150мм крупнозернистой посыпкой вниз. 150мм крупнозернистой посыпкой вниз. 5.	 Бетонное основание должно быть огрунтовано праймером битумным ТЕХНОНИКОЛЬ   01 ТУ  Бетонное основание должно быть огрунтовано праймером битумным ТЕХНОНИКОЛЬ   01 ТУ 5775-011-17925162-2003.  Грунтовка может также приготовляться из  битума (марок БН 70/30, БН 90/10, БНК 90/30) и  быстроиспаряющегося растворителя (бензин, нефрас), разбавленного в соотношении 1:3–1:4, по весу или битумных мастик 1:4, по весу или битумных мастик с теплостойкостью выше 80 °С, разбавляемых до нужной консистенции. С, разбавляемых до нужной консистенции. 6.	Перекрестная наклейка полотнищ рулонов первого и второго слоев кровли не допускается. Перекрестная наклейка полотнищ рулонов первого и второго слоев кровли не допускается. 7.	Укладку рулонного материала начинают с пониженных участков Укладку рулонного материала начинают с пониженных участков 8.	В  процессе производства кровельных работ должен быть обеспечен нахлест смежных полотнищ В  процессе производства кровельных работ должен быть обеспечен нахлест смежных полотнищ не менее 80мм (боковой нахлест) 9.	Торцевой нахлест рулонов должен составлять 150мм  Торцевой нахлест рулонов должен составлять 150мм  10.	Расстояние между боковыми стыками кровельных полотнищ в смежных слоях должно быть не  менее Расстояние между боковыми стыками кровельных полотнищ в смежных слоях должно быть не  менее 300мм. Торцевые нахлесты соседних полотнищ кровельного материала должны быть смещены относительно друг друга на  500мм  11.	В случае необходимости приостановки работ по укладке битумно-полимерного материала на срок В случае необходимости приостановки работ по укладке битумно-полимерного материала на срок более 14 суток необходимо предусмотреть меры по защите уложенного материала от  воздействия УФ-лучей. 12.	Укладку битумно-полимерных материалов производят до  температуры гибкости материала. В  Укладку битумно-полимерных материалов производят до  температуры гибкости материала. В  случае выполнения работ при  отрицательных температурах кровельный материал рекомендуется выдержать на теплом складе в течение не менее 1 суток при температуре не ниже +15°СС
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12.	Во время перерывов в работе не допускается оставлять поднятые элементы демонтируемых Во время перерывов в работе не допускается оставлять поднятые элементы демонтируемых конструкций на весу. 13.	Запрещается производить демонтажные работы плит перекрытий и плит покрытий одновременно Запрещается производить демонтажные работы плит перекрытий и плит покрытий одновременно 12.	Материалы, получаемые от разборки кирпичных столбиков, а также строительный мусор, Материалы, получаемые от разборки кирпичных столбиков, а также строительный мусор, необходимо опускать по закрытым желобам или в закрытых ящиках или контейнерах при помощи грузоподъемных кранов. Нижний конец желоба должен находиться не выше 1 м над землей или входить в бункер. 13.	Сбрасывать мусор без желобов или других приспособлений разрешается с высоты не более 3 м. Сбрасывать мусор без желобов или других приспособлений разрешается с высоты не более 3 м. Опасные зоны в этих местах необходимо ограждать. Размеры опасной зоны устанавливаются согласно СНиП 12-03. Демонтированные плиты покрытия и чердачные плиты перекрытия, необходимо складировать на специально отведенной площадке рядом с зданием


[lopsadok npou3bodcmba padom no ycmpoucmby MoOHOAUMHO20 4YepddYH020 NEepeKpLIMUsA U NOKPLIMUS

NoKPbIMA cMa3kou. (Ma3ky cnedyem HAHOCUMb MOHKUM CN0EM HO MUWAame/nbHO 04UWeHHY nobepxHoCcms.

MobepxHoCmb onanydku, CONPUKACAKWAACA C GemoHOM 0o/MKHA ObiMb Neped yknaokou DemoHHOoU cMecu

MoBepxHoCcmb oNaAYOKU NOCAE HOHECeHUS HA Hee CMA3KU doxHa ObiMb 3aWUlleHa om 3a2ps3HeHus, doxds u
COMHEeYHbIX Nyyeu. He donyckaemcs nonadaHus CMA3KU HO. ApPMOMUPY U 30K A40HbIe demanu. Jonyckaemcs s
CMa3ku depebanHou onanydku ucnons3obams 3Mynbcon b yucmom Bude unu ¢ dodabkou usbecmkobou Hodb.

[nst ¢aHepHou onanydku donyckaemcst NPUMEeHsiMb 3MYNbLConL ¢ dodabaeHuem yaum-cnupuma unu
nobepxHocmHo-akmubHbIx Bewecmb, a makxe dpyzue cocmabsl cMa 30K
(Ma3Ky U3 ompadoMAHHbIX MAWUHHbLIX MACEN CAYYAUHO020 cocmaba NpUMeHsaMb He oNYCKA.emcs.
2 . [lo ykna.oku BemoHHOU CMEeCU NOAOCMU NocAe ycmaHobku apMamypbl U 6NaAydKU 0O/MKHbI ObiMb 30 KPbLIMb

Ope3eHmMoM Unu KakumM-audo dpyzum Mamepuanom om nonadaHus b HUX cHeza, dox09 U NOCMOPOHHUX
npedMemob. B caydae, ecnu nonocmu He 3aKPbLIAU U HA apMamype u onanydke odpa3obanacs Haneds, ee

cnedyem ydanums neped yknadkou demoHHoU cMecu npodybkou 2opayvuM Bosdyxom. He donyckaemces 6na 3mou

Uenu NPUMeHAMb nap
lpu npou3odcmbe padom B 3uMHee BpemMda onaaydka U apMamypa MaccubHbIX KOHCMPYKUUU neped
demorupobaruem doaxHel ObiMb 04ULLeHL CxambIM (B moM Yucne zopayum) Bo3dyxom om cHeza U Hanedu.

O4ucmka u Hazpeb apMamypbl NAPOM UNU 20pAYeU Bodou He GoNYCKaMCA.
ApMamypHasa cmans (cmepxHebas, npobonodnas) doaxHa coomBemembBobams npoekmy u mpedoBaHusaM

coombemcmbyrowux cmaHdapmod. Mocmabasemytw 8na ucnonb3obaHus apmamypy cnedyem nodbepzams
BxodHOMY KOHMPONK, BKAwYakuwemy npobedeHue UCNLIMAHUU HO paCmaxeHue U u3z2ud He MeHee 0Byx

odpa3uob om kaxdou napmuu. TpaHcnopmupcoBaHue U XpaHeHUe apMamypHou cmanu cnedyem BuINOAHAMb NO
[CCT 7566
[1pu KOHMPOAe COCMOAHUS apMamypHbIX U3denuu busyansbHo npobepawm kaxdoe usdenue Ha npedmem
omcymembus pxabyuHbl, UHed, Hanedu, 302pA3HeHUA DeMOoHOM, 0KANUHbI, CNedob Macaa, omcaaubatweucs
PXaBYUHL U CNAOWHOU NobepxHoCMHOU KOPPOo3UuU
[llonyckaemas omHocumensHaa BaaxHocms Bo30UXxa NPU XPAHEHUU apMamyupHbx u3denuu b noMeweHUU
donxHa cocmabngame He Bonee 65 %
ApMamypHble coeduHeHud cnedyem BeinonHamb € ucnonb3obanueM BasansHou npobonoku,
BemoHHyw cMech cnedyem yknadeibams nobopomHou 8adbeu € NoMouw b abmokpaHa
[Meped HOMG.AOM YNnAomMHEHUS Kaxdoz2o yknadblbaemozo cnos demoHHY cMech cnedyem pabHoMepHo
pacnpedenums no Bceu naowadu BemoHUPUEMoU KOHCMPUKUUU. Beicoma omdensHbix Beicmynob Had 00w um
ypobHem nobepxHocmu BemoHHOU cMecu neped ynnomHeHueM He domkHa npebsiwams 10 cM. 3anpewaemcs
ucnons3obams bBudpamopsl dnsa nepepacnpedeneHud U pa3pabHubaruga yknaodslibaemozo C10a DemoHHOU CMecu

YnnomHAmb EEWOHHQHJ (Mecb B J/10XeHHOM C/10e [ﬂeﬁgem MO/TbKO NOC/Ne oKoH4YaHUA DG[HDE@EHEHUﬂ u

pa3pabHuUBaHua ee HA demoHUpyemMou naouwadu.
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Порядок производства работ по устройству монолитного чердачного перекрытия и покрытия. 1.	Поверхность опалубки, соприкасающаяся с бетоном должна быть перед укладкой бетонной смеси Поверхность опалубки, соприкасающаяся с бетоном должна быть перед укладкой бетонной смеси покрыта смазкой. Смазку следует наносить тонким слоем на тщательно очищенную поверхность. Поверхность опалубки после нанесения на нее смазки должна быть защищена от загрязнения, дождя и солнечных лучей. Не допускается попадания смазки на арматуру и закладные детали. Допускается для смазки деревянной опалубки использовать эмульсол в чистом виде или с добавкой известковой воды. Для  фанерной опалубки допускается применять эмульсолы с добавлением уайт-спирита или поверхностно-активных веществ, а также другие составы смазок. Смазку из отработанных машинных масел случайного состава применять не допускается. 2 . До укладки бетонной смеси полости после установки арматуры и опалубки должны быть закрыты брезентом или каким-либо другим материалом от попадания в них снега, дождя и посторонних предметов. В случае, если полости не закрыли и на арматуре и опалубке образовалась наледь, ее следует удалить перед укладкой бетонной смеси продувкой горячим воздухом. Не допускается для этой цели применять пар. 3.	При произодстве работ в зимнее время опалубка и арматура массивных конструкций перед При произодстве работ в зимнее время опалубка и арматура массивных конструкций перед бетонированием должны быть очищены сжатым (в том числе горячим) воздухом от снега и наледи. Очистка и нагрев арматуры паром или горячей водой не допускаются. 4.	Арматурная сталь (стержневая, проволочная) должна соответствовать проекту и требованиям Арматурная сталь (стержневая, проволочная) должна соответствовать проекту и требованиям соответствующих стандартов. Поставляемую для использования арматуру следует подвергать входному контролю, включающему проведение испытаний на растяжение и изгиб не менее двух образцов от каждой партии.  Транспортирование и хранение арматурной стали следует выполнять по ГОСТ 7566. 5.	При контроле состояния арматурных изделий визуально проверяют каждое изделие на предмет При контроле состояния арматурных изделий визуально проверяют каждое изделие на предмет отсутствия ржавчины, инея, наледи, загрязнения бетоном, окалины, следов масла, отслаивающейся ржавчины и сплошной поверхностной коррозии. 6.	Допускаемая относительная влажность воздуха при хранении арматурных изделий в помещении Допускаемая относительная влажность воздуха при хранении арматурных изделий в помещении должна составлять не более 65 %. Арматурные соединения следует выполнять с использованием вязальной проволоки, 1.	 Бетонную смесь следует укладывать поворотной бадьей с помощью автокрана  Бетонную смесь следует укладывать поворотной бадьей с помощью автокрана 2.	 Перед началом уплотнения каждого укладываемого слоя бетонную смесь следует равномерно  Перед началом уплотнения каждого укладываемого слоя бетонную смесь следует равномерно распределить по всей площади бетонируемой конструкции. Высота отдельных выступов над общим уровнем поверхности бетонной смеси перед уплотнением не должна превышать 10 см. Запрещается использовать вибраторы для перераспределения и разравнивания укладываемого слоя бетонной смеси. Уплотнять бетонную смесь в уложенном слое следует только после окончания распределения и разравнивания ее на бетонируемой площади.


[1pu ynnomHeHUU BeMOHHOU CMeCcU He donyckaemcs onupaHue budpamopod Ha apMamypy U 3akndoHble
u3denus, maxu U 0pyaue 3neMeHmbl KpenneHus onanydku. [ ayduHa nozpyxeHus 2ayduHHo20 Budpamopa
& demoHHUK cMecb JomxHa odecnevubamb yznydneHue e2o b paHee YnoxeHHsIU caou Ha 5 - 10 cm. Wae
nepecmaHoBku 21yBuHHbIX Budpamopob He donxeH npebbiwams noaymopHoz0 paduyca ux deucmbug.
bemoHHyK cMech B KaXX0oM YnoxeHHOM CN0e UAU HO Kax 00U No3ULUU NepecmaHoBKu HOKOHeYHUKQ
Budpamopa ynnomHsawm o NpekpauweHus ocedaHus u noabaeHua Ha nobepxHocmu u b Mecmax
CONpukocHobeHud € onanydkou Bnecka UeMeHmMHo20 mMecma U npekpaueHue Beixoda NY3bipbkob

Bo3dyxa

[pu cpedHeCcymoYHoU meMnepamype HapyxHozo Bo3dyxa Huxe 5 °C u MUHUMANLHOU CYMOYHOU
memnepamype Huxe 0 °C HeodxoduMo NPUHUMAMb 31eKMPOCHLIU Npozped KOHCMPUKLUUU C02A0CHO
"Pykobodcmby no 3nekmpomepmoodpadomke demoHa. HAVXKE lNoccmpos CCCP, MockBa, Cmpouu3dam,
1974 2. Tlpu cpedHecymoyHoU meMnepamype HapyxHozo Bo3dyxa Huxe 5 °C domkeH Becmuch XypHan
KOHMPOAsA MeMnepamypsl 0emoxa. M3MepeHue meMnepamypsl npousbodumcs b Haudonee U HAUMeHee
npozpeBaeMbix HYacmax KOHCMPYKUUU. Yacmoma usMepeHuld meMnepamypsl:

B nepbole 3 4 - kaxAbU Yac, a b ocmanbHoe BpemMd 4epes 72 4
B xypHane ombemcmbeHHbIMU AULAMU 30 Npo2ped demoHa 3aN0AHSAIMCSA 2paddbl CAAYU U NPUEMKU CMEHbI

5.

CocmosiHue ocHoBaHUS, HO Komopoe yknadsbaemcs DemoHHO A CMech, @ MAKXe meMnepamypa
0CHobaHUA U Cnocod YkNadku GoMKHbI UCKAHYAMb BO3MOXHOCMb 3AMep3aHUA DemoHHoU CMecu b 30He
KOHMAKMA C 0CHOBAHUEM.

Yknadka cnedyrwuezo cnos BemoHHoU cMecu donyckaemes do HaYana cxbamslbanus demoHa
npedbidyuwezo cnoq. fpodonxumensHotmb nepepslba Mexdy yknaokou CMexHbIX cnoeb 8emoHHoU CMecu
0e3 odpa3obaHus padodezo wha ycmaHabaubaemca cmpoumensHou nadopamopueu. BepxHuu ypobeHs
UNoxeHHoU DemoHHoU cMecu 8onxeH Beimb Ha 50 - 70 MM HUxe Bepxa wumob onanydku

B npouecce yknadku 0eMOHHOU CMeCU Heodx00UMO NOCMOSIHHO CAedumb 34 COCMOAHUEM GOPM, onanydku
u noddepxubatuwux nodmMocmeu. I1pu oBHapyxeHuu dedopMayul unu cMeweHUU omadenbHbIX 31eMeHmob
onanydku, nodMocmed unu kpenaeHuu cnedyem npuocmadobums padombl HA 3MOM y4a.cmKe U NPUHSAMb
HeMmedneHHbIe Mepbl K UX UCMPAHEHUK

[pu yknaoke demoHa U3 DYHKepa paccmosiHue Mexoy HUXHeU KBOMKOU BUHKepa U paHee YnoxeHHbIM
0eMOoHOM Unu nobepxHOCMbIG, HA KOMOpU Uknadeibaemcd 0emoH, 6oMxHO dbimb He donee 1™

[Mopsadok npousfbodcmba padom no ycmpoucmbBy Hobou kpobau

Omkpsimble noBepxHocmu chexeynoxeHHozo 8emoHa HeMeGNeHHO Noce oKoHYaHUs SemoHupobaHua (B
MoM 4uCne U Npu nepepeibax B yknadke) cnedyem HadexHo npedoxpaHambs om ucnapeHus bodsl nymem
HakpbiBaHua ezo cbepxy nonuamuneHoBbou naeHkou unu dpeseHmom. ChexeynoxeHHsIU OemoH 0oMKeH
ObiMb MOKXe 3aWueH om nonadaHus amMocdepHbix ocadkob. 3awuma omkpeimslx nobepxHocmeu
demoHa domkHa 8bimb 0decnedeHa B meyeHue cpoka, odecnevubatuwezo npuodpemeHue BemMoHOM
npo4Hocmu He MeHee 70 %, B nocnedyruwem noddepxubams meMnepamypHO-B1aXHOCMHLIU PEXUM C
co3daHueM ycnobuu, odecnevubatowux HApACmMaHUE e20 NPGYHOCMU.

Pacnanydka KoHCMPYKLUU U nocnedyrw,ad odpadomka gemoHa 6onyckaknmcd NpU 0oCMUXeHuU BemoHOM
70 % npoekmMHOU NpOYHOCMU

CHamue onanydku cnedyem npousBodums nocne npedBapumensHozo cmpeiba om demoHa

Mpu BeigBaeHuU No pe3ynbmamam CMPoumensHo20 KoHMPons (0dcnedoBaHud KOHCMPYKUUL) 0mKNoHeHud
kadecmba zomobbix KOHCMPYKUUU om mpedobaruu npoekma u pa3sdena 5.18 (1 70.13330.2012
(zeoMempudeckue pa3mMepsl, KadecmbBo demora U noBepxHocmed, apMupobaHue, pacnonoxerue
3aknadHbx demaned) cocmabnsemes akm ocbudemenscmbBobaHus DemoHHbIX U Xene300emoHHbIX
KOHCMPYKUUU, KOMOPbLIU Co2nacobuibaemcs ¢ NpoeKMHOU 0p2aHu3auuel Ha npedMem odecneYeHus
0e30NaCHOCMU KOHCMPUKUUU
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3.	При уплотнении бетонной смеси не допускается опирание вибраторов на арматуру и закладные При уплотнении бетонной смеси не допускается опирание вибраторов на арматуру и закладные изделия, тяжи и другие элементы крепления опалубки. Глубина погружения глубинного вибратора в бетонную смесь должна обеспечивать углубление его в ранее уложенный слой на 5 - 10 см. Шаг перестановки глубинных вибраторов не должен превышать полуторного радиуса их действия. Бетонную смесь в каждом уложенном слое или на каждой позиции перестановки наконечника вибратора уплотняют до прекращения оседания и появления на поверхности и в местах соприкосновения с опалубкой блеска цементного теста и прекращение выхода пузырьков воздуха. 4.	При среднесуточной температуре наружного воздуха ниже 5 °С и минимальной суточной При среднесуточной температуре наружного воздуха ниже 5 °С и минимальной суточной С и минимальной суточной температуре ниже 0 °С необходимо принимать электродный прогрев конструкций согласно С необходимо принимать электродный прогрев конструкций согласно "Руководству по электротермообработке бетона. НИИЖБ Госстроя СССР, Москва, Стройиздат, 1974 г.  При среднесуточной температуре наружного воздуха ниже 5 °С должен вестись журнал С должен вестись журнал контроля температуры бетона. Измерение температуры производится в наиболее и наименее прогреваемых частях конструкции.  Частота измерений температуры: в первые 3 ч - каждый час, а в остальное время через 2 ч. В журнале ответственными лицами за прогрев бетона заполняются графы сдачи и приемки смены.  5.	Состояние основания, на которое укладывается бетонная смесь, а также температура Состояние основания, на которое укладывается бетонная смесь, а также температура основания и способ укладки должны исключать возможность замерзания бетонной смеси в зоне контакта с основанием.  6.	Укладка следующего слоя бетонной смеси допускается до начала схватывания бетона Укладка следующего слоя бетонной смеси допускается до начала схватывания бетона предыдущего слоя. Продолжительность перерыва между укладкой смежных слоев бетонной смеси без образования рабочего шва устанавливается строительной лабораторией. Верхний уровень уложенной бетонной смеси должен быть на 50 - 70 мм ниже верха щитов опалубки. 7.	В процессе укладки бетонной смеси необходимо постоянно следить за состоянием форм, опалубки В процессе укладки бетонной смеси необходимо постоянно следить за состоянием форм, опалубки и поддерживающих подмостей. При обнаружении деформаций или смещений отдельных элементов опалубки, подмостей или креплений следует приостановить работы на этом участке и принять немедленные меры к их устранению 8.	При укладке бетона из бункера расстояние между нижней кромкой бункера и ранее уложенным При укладке бетона из бункера расстояние между нижней кромкой бункера и ранее уложенным бетоном или поверхностью, на которую укладывается бетон, должно быть не более 1 м
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Порядок производства работ по устройству новой кровли 1.	Открытые поверхности свежеуложенного бетона немедленно после окончания бетонирования (в Открытые поверхности свежеуложенного бетона немедленно после окончания бетонирования (в том числе и при перерывах в укладке) следует надежно предохранять от испарения воды путем путем накрывания его сверху полиэтиленовой пленкой или брезентом. Свежеуложенный бетон должен . Свежеуложенный бетон должен быть также защищен от попадания атмосферных осадков. Защита открытых поверхностей бетона должна быть обеспечена в течение срока, обеспечивающего приобретение бетоном прочности не менее 70 %, в последующем поддерживать температурно-влажностный режим с созданием условий, обеспечивающих нарастание его прочности. 2.	Распалубка конструкций и последующая обработка бетона допускаются при достижении бетоном Распалубка конструкций и последующая обработка бетона допускаются при достижении бетоном 70 % проектной прочности. 3.	Снятие опалубки следует производить после предварительного отрыва от бетона. Снятие опалубки следует производить после предварительного отрыва от бетона. 4.	При выявлении по результатам строительного контроля (обследования конструкций) отклонений При выявлении по результатам строительного контроля (обследования конструкций) отклонений качества готовых конструкций от требований проекта и раздела 5.18 СП 70.13330.2012 (геометрические размеры, качество бетона и поверхностей, армирование, расположение закладных деталей) составляется акт освидетельствования бетонных и железобетонных конструкций, который согласовывается с проектной организацией на предмет обеспечения безопасности конструкций


TexHuka 8e3onacHocmu npu npousbodcmbe padom no ycmpoucmby HobBbix nepekpbimuy

Op2aHU3aUUAMU UNU QU3UYECKUMU AULAMU, NPUMEHSWUMU 2pY30N0dbeMHble MAWUHbI, 0/MKHLI ObMb pa3padomaHs
cnocodsl npabunsHou cmponofku U 3auUenku 2py30b, KomopsiM 0MKHb BbiMb 08UYeHbl CMPONANbUWUKU U MAWUHUCMbI
2PY30n00dbeMHbIX MAWUH

lpaduyeckoe usodpaxeHue cnocodob cmponobku U 3aUenKU, a MAakXe NepeyYeHb 0CHOBHLIX NepeMel,aeMblx 2py3ah
C UKO3AHUEM UX MACChl G0MHbLI ObiMb BbIdOHLI HO PYKU CMPONANbLWUKAM U MAWUHUCMAM KpaHob u beibeweHsl b
Mecmax npousbodcmba padom.

Bce nuua, 3aHamble npousBodcmbom cmMpoumenbHO-MOHMAXHbIX padom, 00A3aHL HOCUMb 3AWUMHLIe KACKU.
PadomHuku De3 3aWUmHbLIX KACoK U Bpyzux HeodxoduMblx cpedcmb uHdubudyanbHoOU 3aWumsl K BeinoaHeHus padom
He donyckawmes

Pa3meweHue Ha onanydke odopydobarud u Mmamepuanch, He npedycMompenHbix MNP, a makxe HaxoxdeHue nwded,
HenocpedcmBeHHo He yqacmbyrwux b npousbodcmbe padom HA ycmaHoBAeHHbBIX KOHCMPYKUUAX onaAydku, He
donyckames.

Onanydka nepekpeiMuu 8onxHA SbiMb 02pax0eHa no bcemy nepumMempu.

X0o0umb N0 YynoxeHHou apMamype 0onyckaemcd Mo/ibKo N0 CNeuUudnbHb6IM HACMUAAM WUpUHOU He MeHee 0,6 M,
UNOXEHHbIM HO OpMAMYPHbLIU KAPKAC.

PadomHuku, 3aHsmble BeinoaHeHueM padom no ycmpoUcmBy nepekpemul U NOKPLIMUU, B0/MKHLI NOAb30BAMbLCA
NpedoxpaHUMeNbHLIMU NOSCAMU

3o0Ha 3nekmponpozpeba demoHa doNxHA UMemb 3awumHoe ozpaxdeHue, ydobnembopawuwee mpedobaHUAM
zocydapcmbenHbix cmaHdapmob, chemobyt cuzHaAU3ALUK U 3HOKU 8e30nacHoCcmu

[Npu BeinonHeHuU padom no 3azomobke apMamuypsl HeodxoduMo

- ycmaHabnubams 3auwumHble ozpaxdeHud pado4ux Mecm, NPedHa3HAYeHHbIX A9 pasMamelibaHugd yxm
(MomkoB) u BeinpaBaeHus apMamypsl:

- NpU pe3ke CMAaHKAMU CmepxHeu apMamypsl HA ompe3ku dauHou MeHee 0,3 M NpUMeHAMb NPUCNocodneHUs,
npedynpexdakuue ux pasnem:

- ycmaHabaubams 3auwumHble oz2paxdeHua padoyux Mecm Npu odpadomke cmepxHeu apMamypsl, Beicmynatou.ed
30 2ad0apumbl Bepcmaka, a y dbycmopoHHux Bepcmakob, kpoMe mozo, pa3denams Bepcmak nocepeduHe NpodonbHOU
MemaAnu4eckou NnpedoxpaHumensHoU cemkou Beicomou He MeHee 1 M;

- cknadeibams 3azomobneHHyl apMamypy B cneuuanbHo ombedeHHbix 015 3MG20 MECMAX;

- 30Kpbibamb wumamMu mopuebsie yacmu cmepxHeu apMamypsl b Mecmax oduux Npoxodob, uMenw ux WUpUHY
MeHee 1M

ByuHkeps! (dadbu) dns demaonHoU cMecu domkHsl coombemcmbobams mpedobarusam 2ocydapcmbeHHbix cmaHdapmob.
MepeMeuleHUe 30.2PYXEHH020 UNU NOPOXHE20 DYHKEPa Pa3pewdemca moAbKo NPU 30KPLIMoM 3ambope

[Npu pa3dopke onanydku HeodxoGuMO NBUHUMAMb Mepbl Npomub cayYauHozo nadeHus 3neMeHmob onanydku,
odpyweHud noddepxubarwux necob u KOHCMPYKUUU

[pu 3nekmponpozpebe DemMoHO MOHMAX U NpUCoeduHeHUe 3nekmpoodopydodaHua K numatuwed cemu 00MKHbI
BLINONHAMbL MOMLKO 31EKMPOMOHMEPL!, UMekWlUe KBAAuGUKAUUOHHYW 2pynny no 3nekmpade3onacHocmu He Huxe Il
B 30He 3nekmponpozpeba HeoBxo0uMo NpuUMeHAMb U3onupobaHHble 2udkue kadenu unu npoboda B 30WUMHOM
wnaHze. He donyckaemcs npoknadslbams npoboda HenocpedcmBeHHO NG 2PUHMY UAU NO CAOK ONUAOK, 0 MAKXe
npoboda C HaApyWeHHoU u3ongauueu

3oHa 3nekmponpozpeba demoHa doNxHA HAX00UMbLCA N0C KPY2/10CUMOYHbLIM HOBNHOEeHUEM 31eKMPOMOHMepoB,
BLINOAHAIOWUX MOHMAX 31eKmpocemu

MpedsiBarHue padomHukaob U BeinoaHeHUe PAdOm HA 3MUX Y4acmkax He donyckaemcs, 34 UCKAKYeHuUeM padom,
BeinonHgeMeIx No Hapady-0onycky b coombemcmbuu ¢ MexompacneduiMu npabunamu no oxpaHe mpyda npu
IKCNAYAmMauuu 3nekmpoycmaHobok.

Omkpeimas (HesademoHupobaHHas) apMamypa xene300emoHHbIX KOHCMPYKUUU, CHS3AHHAS C Y4OCMKOM,
Haxo0awumcs nod 3nekmponpozpeboM, nodnexum 3a3emMneHur (3aHyneHu)

[Mocne kaxd0z20 NnepeMelweHUs 3nekmpoodopydobaHus, NPUMeHseMo20 NPU Npozpebe demoHa, Ha HoBboe Mecmo

[ﬂeﬁgem usMepdamb [ODDOWUGHEHUE u3ondauuu MmezdaomMMempomM
[1-00-07-17
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Техника безопасности при производстве работ по устройству новых перекрытий Организациями или физическими лицами, применяющими грузоподъемные машины, должны быть разработаны способы правильной строповки и зацепки грузов, которым должны быть обучены стропальщики и машинисты грузоподъемных машин. Графическое изображение способов строповки и зацепки, а также перечень основных перемещаемых грузов с указанием их массы должны быть выданы на руки стропальщикам и машинистам кранов и вывешены в местах производства работ. Все лица, занятые производством строительно-монтажных работ, обязаны носить защитные каски. Работники без защитных касок и других необходимых средств индивидуальной защиты к выполнению работ не допускаются Размещение на опалубке оборудования и материалов, не предусмотренных ППР, а также нахождение людей, непосредственно не участвующих в производстве работ на установленных конструкциях опалубки, не допускаются. Опалубка перекрытий должна быть ограждена по всему периметру.  Ходить по уложенной арматуре допускается только по специальным настилам шириной не менее 0,6 м, уложенным на арматурный каркас. Работники, занятые выполнением работ по устройству перекрытий и покрытий, должны пользоваться предохранительными поясами Зона электропрогрева бетона должна иметь защитное ограждение, удовлетворяющее требованиям государственных стандартов, световую сигнализацию и знаки безопасности. При выполнении работ по заготовке арматуры необходимо: -	устанавливать защитные ограждения рабочих мест, предназначенных для разматывания бухт устанавливать защитные ограждения рабочих мест, предназначенных для разматывания бухт (мотков) и выправления арматуры; -	при резке станками стержней арматуры на отрезки длиной менее 0,3 м применять приспособления, при резке станками стержней арматуры на отрезки длиной менее 0,3 м применять приспособления, предупреждающие их разлет; -	устанавливать защитные ограждения рабочих мест при обработке стержней арматуры, выступающей устанавливать защитные ограждения рабочих мест при обработке стержней арматуры, выступающей за габариты верстака, а у двусторонних верстаков, кроме того, разделять верстак посередине продольной металлической предохранительной сеткой высотой не менее 1 м; -	складывать заготовленную арматуру в специально отведенных для этого местах; складывать заготовленную арматуру в специально отведенных для этого местах; -	закрывать щитами торцевые части стержней арматуры в местах общих проходов, имеющих ширину закрывать щитами торцевые части стержней арматуры в местах общих проходов, имеющих ширину менее 1 м. Бункеры (бадьи) для бетонной смеси должны соответствовать требованиям государственных стандартов. Перемещение загруженного или порожнего бункера разрешается только при закрытом затворе. При разборке опалубки необходимо принимать меры против случайного падения элементов опалубки, обрушения поддерживающих лесов и конструкций. При электропрогреве бетона монтаж и присоединение электрооборудования к питающей сети должны выполнять только электромонтеры, имеющие квалификационную группу по электробезопасности не ниже III. В зоне электропрогрева необходимо применять изолированные гибкие кабели или провода в защитном шланге. Не допускается прокладывать провода непосредственно по грунту или по слою опилок, а также провода с нарушенной изоляцией. Зона электропрогрева бетона должна находиться под круглосуточным наблюдением электромонтеров, выполняющих монтаж электросети. Пребывание работников и выполнение работ на этих участках не допускается, за исключением работ, выполняемых по наряду-допуску в соответствии с межотраслевыми правилами по охране труда при эксплуатации электроустановок.  Открытая (незабетонированная) арматура железобетонных конструкций, связанная с участком, находящимся под электропрогревом, подлежит заземлению (занулению).  После каждого перемещения электрооборудования, применяемого при прогреве бетона, на новое место следует измерять сопротивление изоляции мегаомметром.
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Схема расположения элементов демонтируемого покрытия
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сборные ребристые  плиты типа ППс 28-5028-50
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сборные ребристые плиты типа ППс 28-50, 28-50, подлежащие демонтажу
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-демонтируемые демонтируемые элементы
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Схема расположения элементов существующего чердачного покрытия

AutoCAD SHX Text
-демонтируемые демонтируемые элементы
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Условные обозначения::
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Cneuudukayus Mamepuanob (Ha4ano)

Cneuuduxkauyus mamepuanod (Havano)

N n.n. HoumeHobaHue UEEM Kon. !S[/[KGZ MpuMevaHue
[Thuma nepekpbimMus 1
1 ApMamypHsle cmepxHU 818 A500 Mo 67,2 1344
2 |ApMamypHble cmepxHU @10A500 M [78,88| 48,67
3 [ApmMamypHbie cmepxHu 8A500 Mo [472,8] 186,76
L JApMmamypHble cmepxHU $6A500 M |405,62] 90,05
5 [ApMamypHbie cmepxHu $58500 M (388,96 86,35
6 [ApMamypHble cmepxHu #8AL00 M (118,35 45,75
T [ApmMomypHele cmepxHU $3B500 M |1253.85] 69,54
8 |bemon maxensiu B15 Mkyd|[26,58| 66450
Mnuma NokpeIMUS
9 [ApMamypHble cmepxHu $18A500 M o672 1344
10 [ApmamypHble cmepxHu @10A500 M 78,88 48,67
1 [ApMamypHble cmepxHu $8A500 Mo [472,8] 186,76
12 [ApmMamypHble cmepxHu 6A500 M [405,62] 90,05
13 [ApmamypHsle cmepxHu #5B500 M (388,96 86,35
14 |ApMamypHble cmepxHU $8A400 M (118,35 45,75
15 JApMamypHble cmepxHu $38500 M [1253,85] 69,54
16 [bemoH maxenwiu B15 Mky0|[26,58| 66450

N n.n. HoumMeHobaHue UEEM Kon. !%CEK&Z [puMeyaHue
Mupoz NokpbiMus 4epda4H020 NepeKpLIMUS
17 |UemMenmHo-necyaHad cmaxka M150 MKUD| 14
18 | TexHo3nacm 300 wm | 25 pynoHsl no 10 M2
OUMa X Hble Mewku no 30
19 [Macmuka kpobensHad 2opadasa TexHoHUKO/Tb N4 wm M ke (TexHuyeckul nucm N
6.19, TexHoHVKO/b)
Tunopa3mep o0HOU WM -
20 [Tennousonauud. TexHoPYP H30-100MM wm | 446 1000%500 Mu
K-m omxodob 1,03
21 |[Tennousonsuus. TexHoPYP B60-50MM wm | 446 (npunoxenue b, PAC
82-202-96)
MneHka NApou30naLUOHHA S YHUBepcansHa s
22 \ToxuoHMKOAb, FOCT 1035482 um |3 PynoHel no 80 12
Mupoz kKpobenbHO20 NOKPLIMUA
23 |lpaumep dumymHbIu mexHoHWKO/b wm 8 Bedpo no 10n
24 | TexHo3nacm 300 wm | 27 PUnoHsl no 10 M2
25 |TexHo3nacm 3KI wm | 27 PYUNoHbl no 10 M2
%6 Kpaebas peuka 0ns kpenneHuda kpobensHozo kobpa K . 20
Beicmynatwed cmeHde (npousbodcmbo TexnoHUKO/b)
27 [Camopesbl 0ns kKpenneHus kpaebou peuku € wazom 200mMM | wm | 100
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